Naciones Unidas Sresi7ss (2007)

\, Consgo de Seguridad Distr. genera

‘/ 15 de junio de 2007
\\s. 7 I

Resolucion 1758 (2007)

Aprobada por el Consejo de Seguridad en su 56962 sesion,
celebrada el 15 dejunio de 2007

El Consejo de Seguridad,

Acogiendo con beneplacito el informe del Secretario General de 4 de junio
de 2007 (S/2007/328) sobre la Operacion de las Naciones Unidas en Chipre,

Observando que el Gobierno de Chipre esta de acuerdo en que, dada la
situacioén reinante en laisla, es necesario que la Fuerza de las Naciones Unidas para
el Mantenimiento de la Paz en Chipre (UNFICYP) permanezca en ella después del
15 de junio de 2007,

Haciéndose eco del firme convencimiento del Secretario General de que la
responsabilidad de encontrar una solucién reside ante todo y sobre todo en los
propios chipriotas y observando el papel primordial que desempefian las Naciones
Unidas para ayudar alas partes a lograr una solucién global y duradera del conflicto
de Chiprey ladivisién delaidla,

Tomando nota de que el Secretario General ha determinado que por |o general
las condiciones de seguridad en laislay alo largo de la linea verde siguen siendo
estables, pero observando con preocupacion el aumento del nimero de violaciones
de la zona de amortiguacion, e instando a ambas partes a que se abstengan de
emprender acciones que puedan contribuir a aumentar latension,

Subrayando que las actividades que se realicen en la zona de amortiguacion no
deben ir en detrimento de la estabilidad y |a seguridad, y sefialando que el Secretario
General tiene el firme convencimiento de que la situacién en la zona de
amortiguacion podria mejorar si ambas partes aceptaran el aide-mémoire de 1989
utilizado por las Naciones Unidas,

Acogiendo con beneplécito los principios y decisiones consagrados en el
acuerdo de 8 de julio de 2006, destacando que es deseable y posible alcanzar una
solucidn global basada en una federacion bicomunitaria y bizonal y en la igualdad
politica, tal como se dispone en las resoluciones pertinentes del Consgjo de
Seguridad, y que dicha solucién no debe seguir aplazandose,

Observando con pesar que hasta la fecha no se ha aplicado el acuerdo de 8 de
julio de 2006, e instando a los dirigentes de ambas comunidades a que procedan a
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poner en marcha el proceso sin demora a fin de preparar el terreno para celebrar
negociaciones en toda regla que conduzcan a una solucién global y duradera,

Lamentando que las actividades de remocion de minas en la zona de
amortiguacion estén detenidas, acogiendo con beneplacito la aportacion de fondos
de la Union Europea en apoyo de esas actividades e instando a las Fuerzas Turcas y
la parte turcochipriota a que permitan la reanudacion de las actividades de remocion
de minas,

Reiterando su llamamiento a las partes para que evallen y traten de resolver
con la debida urgencia y seriedad el problema humanitario de todos los
desaparecidos, acogiendo con beneplécito a ese respecto el progreso y la continuacion
de las importantes actividades del Comité sobre las Personas Desaparecidas, y
expresando la esperanza de que el proceso promueva la reconciliacion entre las
comunidades,

Acogiendo con beneplécito que los chipriotas continden cruzando la linea
verde y alentando a que se siga avanzando en la aplicacion de otras medidas de
fomento de la confianza, como la apertura de nuevos puntos de cruce, incluso, pero
no exclusivamente, en la calle Ledra, teniendo en cuenta los arreglos ya establ ecidos
en los cruces existentes,

Acogiendo con beneplacito todas las gestiones encaminadas a promover los
contactos y actos bicomunitarios, incluidas, entre otras, las de los 6rganos de las
Naciones Unidas en la isla, e instando a las dos partes a que promuevan la
participacion activa de la sociedad civil y la intensificacion de la cooperacion entre
los érganos econdmicos y comerciales y a que eliminen todos los obstaculos que
puedan dificultar tales contactos,

Expresando preocupacién, a este respecto, por €l hecho de que las
oportunidades de entablar debates publicos constructivos sobre el futuro de laisla,
tanto dentro de las comunidades como entre ellas, son cada vez mas escasas, y de
gue este clima estd menoscabando en particular los esfuerzos por fomentar
actividades bicomunitarias en beneficio de todos los chipriotas y promover la
reconciliacion y el aumento de la confianza para facilitar una solucion global,

Reafirmando la importancia de que el Secretario General continle siguiendo
de cercalas operaciones de la UNFICY P teniendo siempre en cuenta la evolucién de
la situacion sobre el terreno y las opiniones de las partes, y de que presente
recomendaciones al Consejo, cuando proceday tan pronto como Sea oportuno, sobre
los nuevos ajustes del mandato, el nivel de efectivos y e concepto de las
operaciones de laUNFICYPR,

Sefialando las inaceptables condiciones en que estdn alojados muchos
efectivos de la UNFICY Py acogiendo con beneplécito el reciente compromiso de la
Republica de Chipre de abordar el asunto sin demora,

Haciéndose eco del agradecimiento expresado por €l Secretario Genera al
Gobierno de Chiprey al Gobierno de Grecia por sus contribuciones voluntarias a la
financiacion de la UNFICYP, y de su solicitud de nuevas contribuciones voluntarias
de otros paises y organizaciones,

Acogiendo con beneplacito y alentando | os esfuerzos que realizan las Naciones
Unidas en todas sus operaciones de mantenimiento de la paz para sensibilizar al
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personal de mantenimiento de la paz sobre la prevencién y el control del VIH/SIDA
y otras enfermedades trasmisibles,

1.  Acoge con beneplacito las observaciones que figuran en el informe del
Secretario General;

2. Expresa su pleno apoyo al proceso del 8 de julio, observa con preocupacion
la falta de progreso, y exhorta a todas las partes a que participen inmediata y
constructivamente en los esfuerzos de las Naciones Unidas, descritos en la carta del
Secretario General Adjunto, Sr. Gambari, de fecha 15 de noviembre de 2006, para
demostrar avances cuantificables que permitan iniciar negociaciones en toda regla'y
poner fin alas recriminaciones mutuas;

3. Reafirma todas sus resoluciones sobre Chipre, en particular la resolucion
1251 (1999), de 29 de junio de 1999, y sus resol uciones subsiguientes;

4. Reafirma que €l statu quo es inaceptable, que cuanto més tiempo pase
mas dificil sera alcanzar un acuerdo, y que las negociaciones para llegar a una
solucion politica definitiva del problema de Chipre han estado estancadas
demasiado tiempo;

5. Expresa su pleno apoyo a la UNFICYP y decide prorrogar su mandato
por un nuevo periodo que terminara el 15 de diciembre de 2007;

6. Exhorta a ambas partes a que celebren consultas con la UNFICYP, con
carécter de urgencia y respetando su mandato, sobre la demarcacion de la zona de
amortiguacion, en particular en relacion con el cruce de la calle Ledra, con miras a
alcanzar un acuerdo sobre el aide-mémoire de las Naciones Unidas de 1989;

7. Exhorta a la parte turcochipriota y a las Fuerzas Turcas a que
restablezcan el statu quo militar anterior al 30 de junio de 2000 en Strovilia;

8. Pide al Secretario General que presente un informe sobre la aplicacion de
la presente resolucion amas tardar el 1° de diciembre de 2007;

9.  Acoge con beneplé&cito los esfuerzos que esta realizando la UNFICYP
para poner en practica la politica del Secretario General de tolerancia cero respecto
de la explotacion y los abusos sexuales y asegurar que su persona cumpla
plenamente el cddigo de conducta de las Naciones Unidas, pide a Secretario
General que siga adoptando todas las medidas necesarias a respecto y que lo
mantenga informado, e insta a los paises que aportan contingentes a que adopten las
medidas preventivas oportunas, incluso organizando actividades de concienciacion
antes del despliegue, y tomen medidas disciplinarias y de otra indole para asegurar
la plena rendicion de cuentas en los casos en que su personal haya incurrido en tal
conducta;

10. Decide seguir ocupandose de la cuestion.
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